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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU CANTAL
DAMAFCP

ARRETE N° 2410 - 384 DU 22 MARS 2010

Autorisant la SARL ARTISANAT DE LA PIERRE A exploiter une earrviére de basalte
sur 1n commune de VILLEDIEU

Le Préfet du département du Cantal
Chevalier de I'Ordre National du Ménte

Vu le Code de I'Environnement et notamment le Titre ' du Livie V ;
Vu le Code Minier ;

Vu le déeret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relatif’ aux procédures administratives et financidres en
mati¢re d'archéologie préventive ;

Vu Tarrété minisiériet du 22 septembre 1994 modifié, relatif aux exploilations de carriéres et aux
inslallations de premier traitement des matériaux de carriéres ;

Vu Darrélé préfectoral n® 99-0913 du 12 mai 1999 portant approbation du schéma départemental
des carrigres du Cantal ;

Vu Parréié préfecioral n® 2005-1968 do 25 novembre 2005 approuvant la mise a jour du schéma
départemental des carriéres du Cantal ;

Vu Ja demande en date du 24 février 2009, présentée par Monsieur Emmanuel HEBRARD, gérani
de la SARL ARTISANAT DE LA PIERRE, dont le siége social est Ribevrevicille 15100
VILLEDIEL en vue d’&lre autorisé a exploiier une carriére i ciel ouvert de basalte sur le
territoire de la commune de VILLEDIEU au lieu-dit « La Pierre Levée »:

Yu l'enquéte publique, prescrite par arréié préfectoral n® 2009-844 du 25 juin 2009, qui s'est
déroulée du 21 juillet aw 22 aodit 2009 inclus 4 la mairie de VILLEDIEU ;

Vu le registre de 'enquéte publique et Favis du commissaire enquéteur ;
Vu les avis émis au cours de l'instruction réglementaire ;

Vu I"arrélé préfectoral n® 2009-1678 bis du 7 décembre 2009 prolongeant le délai de décision du
prifet pour statuer sur la demande ;

Yu le rapport en date du 30 décembre 2009 de la DRIRE chargée de l'inspection des installations
classées ;

Vu lavis de Ia commission départementale de la nature, des pavsages et des sites en date du
14 janvier 2010 ;

Considérant qu'aux termes de l'article L 512-1 du Code de I'Environnement, autorisation ne pew
¢tre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des
nmesures que spéeitie l'arrété préfectoral ;



Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permeitent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les
intéréts mentionnés A Tarticle L 511-} du Code de VEnvironnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la sanié, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection
de la nature et de 'environnement ;

Censidérant que les caractéristiques géologiques du site sont favorables a Fexploitation d'une
carri¢re de roche dure, que les conditions lechniques d'exploitation sont de nature 4 limiter les
nuisances sonores, les poussiéres, la pollution des eaux saperficielles et souterraines et d'assurer la
sécurité d'exploitation ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture du Cantal ;



ARTICLE 1 - NATURE DE L'AUTORISATION

La SARL ARTISANAT DE LA PIERRE, dont le sigge social est Ribeyrevieille 15100
VILLEDIEL est autorisée a exploiter, sur le territoire de la commune de VILLEDIEU an Heu-dit
"La Pierre Levée" une carriére A ciel ouvert de basalic dont les activités au regard de la
nomenclature des installations classées pour la protection de environnement sont réperioridées
COmine suit :

DESIGNATION RUBRIOQULE VOLUME REGIME
Exploitation de carriére 25106-1 2 000 v/an Aulogisation
14 667 m’

L’exploitation est autorisée sous réserve du respect des preseriptions du présent arrélé et des
éléments du dossier de la demande qui ne fui sont pas contraires.

Les prescriptions du présent arété s’appliquent également aux awires installations ou
¢quipements exploités dans I"établissement, qui mentionnés ot non 4 la nomenclature sont de nature
par leur preximité ou leur connexité avec une installation soumise & aulorisation 4 modilier Jes
dangers ou inconvénienis de cetie installation.

ARTICLE 2 - DUREE — LOCALISATION

L’autorisation est accordée pour une durde de 20 ans a compler de la signature du présent
arrété.

Conformément au plan annexé, "autorisation d’exploiter la carriere porte sur les parcelles
. e ey 2 . = 2 . -
cadasirées ZB n® 56 {309 m?), n° 57 (3 757 m"), n® 58 (10 601 m") représentant une saperficie
q
totale de 14 667 m”
L aulorisation n'a d’effet que dans les limites des droits de propriété du permissionnaire
et/ou des contrats de fortage dont il est titulaire.

ARTICLE 3 - AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

3-1 - Affichage

Le permissiennaire met en place, sur chacune des voies d’accés au chantier, des panneaux
indiquant en caractére apparent :

- son identité,

- la référence de {"autorisalion,

- I'objet des travaux,

- Padresse de Ia mairie ol le plan de remise en état peut étre consulté.

3-2 - Bornage

Le périmétre des terrains compris dans la présente autorisation est matérialisé par des bornes
placées en tous les points nécessaires i la délimitation de ces terrains. Ces bornes doivent demenrer
en place jusqu’a I'achévement des travaux d’exploitation el de remise en élat,

L une de ces bomes, fixe et invariable, est nivelée par référence au nivellement général de la
France (N.G.F.}.



3-3 - Cloture

Le pourtour de Ia carriére est fermé sans discontinuité par une cléture selide el efficace, que
I’on ne puisse franchir involontairement (ronces artificielles — cible — prillace). Les accds el
P g s
passages seront fermés par des bamidres ou portes.

Le danger que représente I"exploitation de la carriére sera signalé par des pancartes placées,
d'une part sur les chemins d*accés, et d*autre part de loin en loin le long de la cléture. Ces pancartes
indiquerent suivant le cas: DANGER — CARRIERE — INTERDICTION DE PENETRER --
EBOULEMENT ~ CHUTE DE BLOC - TIR DE MINES.

3-4 - Plate-forme engins

Une plate-forme étanche pour U'entretien et le ravitaillemnent des engins mobiles est réalisée.
Elle forme réleniion permettant ainsi la récupération totale des liquides polluanis accidentellement
répandus et des eaux de pluie qu'elle pourra recevoir.

Cette plate-forme est relice 4 un décanieur récupéralenr d*hydrocarbures adapié & Ia surface
de 'aire el au débit des eaux susceptibles de le traverser. Il devra étre capable d’évacuer un débit
mminimal de 43 litres par heure et par métre carré de Daire considérde, sans entrainement
d*hydrocarbures.

3-5-Accds
L accés & la voirie publigue sera aménagé de telle sorte qu’il ne erée pas de risque pour la
sécurité publigue. 1 sera réalisé en concertation d’une part avec le conseil général du Cantal,

d’autre part avec la mairie de VILLEDIEU.

3-6- Eaux pluviales

La tolalité des eaux de ruissellement de la zone d'exiraction et de stockage des matériaux
sera collectée au niveau inférieur du site dans un bassin de décantation de dimensions adaptées a la
surface totale de 'emprise du projel et tenant comple de précipitations d’oecurrence décennale, Les
normes de rejets précisées & Iarticle 9-3 devront ire respeciées.

ARTICLE 4 - DECLARATION DE DEBUT D*EXPLOITATION

Deés "achévement de ces travaux préliminaires, le permissionnaire en informera inspection
des inslallations classées en précisant les aménagements réalisés ainsi que leurs principales
caraciéristiques.

Par aiileurs, Pexploitant adressera au préfet, en 3 exemplaires, la déclaration de poursuite de
Pexploilation en vue de procéder A la formalité prévue au 3™ aliéna de I'article R 512-44 du code
de I'environnement.

Cette formalité concernant la publication de cette déclaration fixe le délai, pour les recours
contentieux des tiers, prévu a larticle 1L 514-6 du code de Penvironnement.

A ceite déclaration sera joint "acte de cautionnement solidaire attestant la constituiion de la
garantie financiére.



ARTICLE 5 - CONDUITE DE L’EXPLOITATION

§5-1 — Principe & exploifation

L’exploitation est congue, organisée et conduite de fagon a permetire une bonne insertion de
la carriére dans le paysage el & réduire son impact visuel en tenant compte de fa vocalion et dy
devenir des terrains exploités.

Elle est mende dans le respect des mesures de sécurité et de police applicables aux carrigres,
et nolamment Pensemble du Réglement Générat des Indusiries Extractives (R.G.LE.).

La production est limitée 4 2 000 t/an. Au cas ol I"exploitnt prévoirait de dépasser ce seuil,
il devra en faire la décluration préalable au Préfer.

5-2 Décapage — découverte

Le décapage des terrains est réalisé an fur et & mesure de la progression du front de
I"excavation. Il est limité 4 une bande de 10 métres en avant du front d’excavation.

Les opératiens de décapage et de stockage proviscire des matérinux de découverte sont
réalisées de maniére sélective de fagon & ne pas méler les terres végétales, constituant Phorizon
humitére, aux stériles.

Ces terres et déblais seront réutilisés le plus rapidement possible, éventuellement au fur et a
mesure, de la remise en €tat du site. Afin de préserver leur valeur agronomique, la terre végétale est
stockée sur une hauteur inférieure 4 2 m. Ces stocks sonl constitués par simple déversement, sans
circulation sur la terre ainsi stockée.

La commercialisation de la terre vépélale est interdite.

f=]

5.3 — Extraction

L exploitation sera conduite suivant un gradin d*une havteur maximale de 8 métres.
Elle progressera saivant les orientations proposées dans |'étude d’impact.

Le gisement sera exploilé jusqu’a la cote NGF 1009 m |

Le sous-cavage est inlerdit.

Le front de taille sera réguliérement visité, au moins une fois par semaine. Il sera purgé en
tant que de besoin.

L’acces aux zones dangereuses des chantiers (danger permanent ou temporaire) sera interdii
par une protection adapiée el efficace. Le danger sera également signalé par pancartes.

5-4 — Aménagement — entretien

Les pistes sont conformes au Réplement Général des Industries Extractives (R.G.1LE. — titre
vehicules sur piste). En particulier aucune piste ne comporte de penie supéricure a 20 %. Une
atlention particuliére est portée & la circulation des piétons le long des pistes.

Le carreau de la carriére est constamment tenu en bon élal. Les vieux matériels, ferrailles,
bidons, pneumatiques ct tous autres résidus ou déchels ne doivent pas s’y accumuler. IIs sont traités
el ¢liminés comme il est précisé a larticle 13 ci-aprés,



ARTICLE 6 - REMISE EN ETAT

6-1 — Principe

La remise en état consiste en une insertion satisfaisante de ’espace affecté par Pexploitation
dans le paysage, compie tenu de la vocation ultérieure du site. Par ailleurs le site sera lnissé dans un
ctat tel qu’il ne s’y manifeste ancun danger ou inconvénients pour I'environnement (nuisances —
pollutions).

La remise en éiat sera effeciuée au fur et 4 mesure de lavancée de Dextraction
conformément aux indications figurant dans I’étude d'impact du dossier de la demande et sur la

plan joint au présent arrété.

D une maniére générale les stériles de la découverie et de Pexploitaiion sont réutilisés le
plus rapidement possible au modelage des terrains déja exploités.

6-2 — Mesures particaiiéres

Les gradins exploités seromt talutés en pente douce. Le modelage consistera & créer une
topographie adaptée au conlexte local. Une diversification de milieux (partie supérieure des falaises,
haies en limile du site, espaces ouverts...) sera maintenue pour recréer les conditions favorables a
Pinstallation d’espéces animales et végétales.

Les terrains modelés recevront une couche de terre végétale et seront enherbés,

Les stériles excédentaires résultant de Pancienne exploitation de ce site pourront étre
évacues dans le cadre de la remise en état de la carriére de « Couderc Pau » situde 4 proximité.

6-3 — Fin ’exploifation

En fin d’exploitation la remise en état décrite préeédemment, sera achevée, De plus, les
constructions telles que massifs d’ancrage, rampe d accés, silos, installations diverses... seromt
démantelées et rasées.

Seules les structures ayant une wtilité aprés I'abanden de exploitation seront conservées.

Sur Pensemble du pourteur du site d’exploiiation une cloture en fils tendus ou grillage sur
piquets sera réalisée.

L'emprise de la carriére sera débarrassée de tous les vieux matériels, objels et matériaux
divers, déchets qui pourraient s’y trouver. lls serent traités et éliminés comme des déchets
conformément aux termes de I'article 13 ci-aprés.

Les réservoirs ayant contenu des liquides susceptibles de poiluer les caux notamment les
réservoirs d’hydrocarbures seront vidés, nettoyés et dégazés. Ces produits seronl traités comme des
déchels. Les réservoirs aériens seront enlevés. Les réservoirs enterrés seroni dans la mesure du
possible enlevés, sinon ils seront neutralisés par remplissage avec des matériaux inertes {sable,
béton maigre).

Les maténaux résiduels seront régalés sur les surfaces non encore remises en élat. 11 seront
recouverls de terre arable puis végétalisés.

La remise en état devra étre terminde six mois aprés Uarrét définitif de I"exploitation et en
tout €lat de cause avant I'échéance de la présente autorisation, sanf dans le cas ol une nouvelle
demande d’aulorisation de poursuivre I"exploitation aura éié sollicitée.



ARTICLE 7 - SECURITE PUBLIQUE

-1 — Accés sur b carritre

Les aménagements d’acces 3 la voire publique, Ia cléture et les barrieres aux accés, sont
maintenus en bon état.

Le permissionnaire prendra contact avec le Conseil Général du Cantal (service réseaux
routiers} et la mairie de Villedieu pour déterminer les conditions d'acces sur la Route

Déparlementale (sécurité, signalisation horizontale et verticale),

Durant les heares d activité, Facees sur la carridre sera contrélé, Les personnes érangéres a
I'établissement ne doivent pas avoir libre aceés aux chantiers et aux installations.

En dehors des heures ouvrées, les acces seromt fermeés.

7-2 — Distances limiles et zones de profection

Les bords de I"excavation sont tenus a distance horizontale d’au moins dix méires des
limites du périmetre sur lequel porte Pautorisation, ainsi que de I'emprise des éléments de la surface
dont I"intégrité conditionne le respect de la séeurité et de la salubrité publique.

Ceci est amété afin d’éviter, notamment, que ’emprise de tout élément naturel ou non
{construclions, bitiments, pyldnes) dont "effondrement serait dangereux, soit trop proche des
limites de Pexcavation.

De plus, Pexploitation du gisement & son nivean le plus bas est arrétée a cempter du bord
supérieur de la fouille 4 une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas
compromise. Celte distance prend en comple la hauteur totale de Pexcavation, la nature et
I"¢paisseur des différentes couches présentes sur toute leur hauteur.

PREVENTION DES POLLUTIONS

ARTICLE 8 - DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de Iexploitation pour
lintiter les risques de pollution (caux, air, sols), de nuisances par le bruil et les vibrations, et
I'impact visuel,

L’ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de Pexploitant sont maintenus en
bon état de propreté. Les batimenis el installations sont entretenus en permanence,

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des vchicules sont aménagées et
entrefenues.

Les véhicales sortant de Iinstatlation ne doivent pas &tre 4 Porigine d’envols de poussidres
ni entrainer de dépdt de poussicre ou de boue sur la voie publique.



ARTICLE % - POLLUTION DES EAUX

9-1 — Prélévement d’ean

Les installations de prélévement d’ean dans le milieu naturel sont munies de dispositils de
mesure totalisateurs de la quantité d’eau prélevée. Les indications affichées par ces dispositifs sont
relevées tous les meis et inscrites dans un regisire ouvert a cet eflet, Ce registre sera tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées.

9-2 — Prévention des pollutions accidentelles

Le ravitaillement et Pentretien des engins de chantier sont réalisés sur I'aire du type "plate
forme engins” prévue article 3-4 préeddent.

Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé A4 une capacitd de réiention dont le volume est au meins égal 4 la plus grande des deux
villeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 7% de la capacité des réservoirs associés,

Lorsque le stockage est constilué de récipients de capacité inférieure 4 250 litres, la capacité
de rétention peut étre réduite 4 20 % de la capacité totale des récipients sans &tre inféricure 4 1 000
litres, ou & Ia capacité totale si celle-ci est inférieure 4 1 000 litres.

La capacité de rétention doit &lre étanche aux produits & confiner et doit résister 4 ’action
physique et chimique des fluides. Elle ne dispesera pas d’¢conlement gravitaire. Les liquides qui v

sercnt accidenteliement recueillis et les eaux de pluies seront retirés par relevage.

Les produils récupérés en cas d’accident ne peuvent en aucun cas étre rejetés dans le milieu
naiurel. Hs devront étre soit réutilisés, soit éliminés comme des décheis.

0-3 — Eau de procédé des installations

Les rejets d’ean de procédé des installations de traitement des matériaux a Iextérieur du
périmétre de Ia carriére sont interdits. Ces eaux seront intégralement recyclées. Le circuit de
recyclage est congu de telle mamére qu’il ne puisse donner lien 4 des pollutions accidentelles.

I} est prévu un dispositil’ d’arrél de Palimentation en eau de procédé de 'installation, qu’il
est possible d’actionner en urgence en cas de rejet accidente] de ces eaux.

3-4 — Eaux domestiques

A défaut d'un raccordement au réseau d'assainissement collectif, les caux des sanitaires sont
dirigées vers un dispositif’ conforme aux prescriptions de l'arrété interministériel du 6 mai 1996,
fixant les dispositions techniques et administratives applicables aux systémes d'assainissement non
collectif

0-5 — Qualité des effiuents rejetés

Les eaux susceptibles d’étre polluées, notamment celles récupérées sur la « plate forme
engins » el les eaux de nettoyage, sont collectées dans un dispositif suffisamment dimensionné pour
assurer une décantation et un déshuilage corrects. Ce dispositif devra éire réguliérement entrelenu
de maniére & conserver son elficaciié.



Les effluents rejetés dans le milieu naturel doivent étre exempts :

e de matiére flotiante,

e de preduit susceptible de dégager en égeut ou dans le milien naturel, direciement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques,

s de substance capable d'entrainer la destruction du poisson en aval.

Les eaux canalisées sont rejetées dans le milieu en un point unique. Elles doivent respecter
les paramétres suivants mesurés sur un échantilion représentatif des rejets moyens d'une journée
{propottionnelle au débit) :

o pH compris en 3,5 et 8,5 (NI'T 90 008) {1)
o Température inférieure 4 30°C (NFT 20 160) (1)
o MEST{(2) inférienr & 35 m/t (NFT 20 105) (1)
s DCO(3) inférienre & 125 mg/t (NFT 20 1013 (1)

Hydrocarbures  inférieurs 4 10 mg/l (NFT 90 113 (1)
e Couleur {moditication du milieu récepleur} 100 mgPul.

Ces valeurs doivent toutefois étre compatibles avec les objectifs de qualité du milien
TECepletr.

{1) Normes des mesures
(2} MEST : matiére en suspension totale
(3} DCO : demande chimique en oxygéne sur effluent nen décantd.

3-f - Conirdle

Un contrdle des rejets représentatifs du fonclionnement de la carmriére sera pratiqué par un
organisme agréé durant la premidre année qui suivra la mise en exploitation de la camiére. Ce
conirble portera sur les paramétres susvisés et sur la mesure du débit en vue d'évaluer le flux des
polluants.

Les résultats de ces contrles seront communiqués dés réception a linspection des
inslallations classées.

Par la suite, exploitant s'assurera au moins tous les 3 ans que les paramétres de rejet sont
respectés. Le débit sera également mesuré, Les résultats des contrdles seront portés sur un registre
tenu & disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 10 - POLLUTION DE L’AIR ET FOUSSIERES

Le brilage est interdit, et notamment le britlage des huiles usagées, des pneumaligues et tous
autres déchets ou résidus.

L’exploitant prendra toutes dispositions utiles pour éviter ’émission et la propagation des
poussiéres sur la carriére, ainsi quaux installations de traitement des matériaux {foration — piste de
circulation - mise en tas des matériaux — chargement ). En particulier il sera procédé 4 un arrosage
des pistes en période séche.

Les installations de traitement des matériaux devronl élre équipées de dispositifs de
limitation d’émission de poussiéres aussi complets et efficaces que possible,



Les émissions captées seront canalisées et dépoussiérées. La concentration en poussiéres de
. soa oo s . 1
ces rejets doit étre inférieure 4 30mp/Nm

ARTICLE 11 - BRUIT

11.1 - Régles de construction et d'exploitation

L'installation deit étre construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne
puisse €tre a lorigine de bruits transmis par voie adrienne ou solidienne susceptibles de
comprometire la santé ou la séeurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de I'arrété minisiériel du 23 janvier 1997 relatif a Ia limitation des bruiis
¢mis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de I'eavironnement est
applicable.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs, elc.) pénant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emplei est réservé a la

prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

11.2 - ¥éhicules el engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés sur
le périmélre de la carriére deivent étre conformes A la réglementation en vigueur et en particulier
aux régles d'insonerisation fixées par le déeret n° 95-79 du 23 janvier 1995,

11.3 - Valeurs limnies

Les bruits aériens €mis par la carriére, & 200 m du périmétre sur lequel porte la présente
autorisation, seront limités a ;

- 05dB (A}de 7 H a 21 H sauf dimanche et jours f{ériés,
- 30dB (A)Yde 21 Ha 7 Hainsi que les dimanches et jours fériés.

En état de cause, 4 1 *intérieur des locaux riverains habités ou occapés par des tiers, que les
lenétres soient ouvertes ou fermées et le cas échéant en tous points des parlies extéricures (cour —

jardin — terrasse} de ces mémes locaux, I'émergence ne devra pas étre supérieure i

- 3dB{A)de 7 H a2l H sauf dimanche el jours fériés,
3dB {A)de 21 H a 7 H ainsi que les dimanches et jours fériés,

L*é¢mergence est déiinie comme Ia différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque ia
carriére est en fonctionnement, et lorsquelle est a arét.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré
L acq mesuré sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant,

Les mesures de bruit sont effectuées conformément a 'annexe de Parrété ministérel du 23
janvier 1997,

11.4 - Contrdle

Un conirdle des niveaux sonores en limite du périmétre aulorisé et prés des habitations les
plus proches sera effectué dés la premidre année. Le résuliat de ce contrdle sera communiqué a
IInspecteur des Installations Classées avec tous les commentaires utiles. Le contréle des niveaus
sonores sera renouvelé tous les trois ans.



ARTICLE 12 - VIBRATIONS

Les régles 1echnigues annexées a la circulaire du 26 juillet 1986 (JO du 22 octobre 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées pour
la protection de I’environnement soni applicables).

La fonction de pondération du signal est mesurée sur une courbe continue définie par les
points caractéristiques suivants :

Bande frégquence en Hz Pondération du signal
I 3
5 I
30 I
80 0,375

Ces preseriptions sont également applicables dans les zones autorisées & la construction dans
les documents d’urbanisme opposables d la date de Ia présente auterisation.

ARTICLE 13 - DECHETS

Toutes dispositions sont prises pour limiter [es quantités de déchets preduits, notamment en
effectuant toutes les opéralions de valorisation possibles,

Les diverses catégories de déchets seront collectées séparément puis valorisées ou élimindes
vers des instatlations dGiment aulorisées ou confides & des entreprises agréées, En particulier, les
hiles usagées seront confiées 3 un ramasseur apgréd,

L’exploitant devra étre en mesure de présenter & U'inspection des installations elassées les
justifications d”élimination des déchets. 1l tiendra une comptabiliié de tous les déchets produits et
éliminés.

PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

L arrété minisiériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploilations de carriéres ot aux installations
de premier traitement des matériaux de carriéres est applicable i cetle exploitation,

L’exploitant est également tenn de respecter les dispositions prescrites par :

- les articles 87, 90 et 107 du code minier,

- le décret n® 99-116 du 12 février 1999 relatif & la police des carridres, le déeret n° 80-331 du 7
mai 1980 modifié portant réglement général des industries extractives (R.G.I .E.).

ARTICLE 14 - RISQUES

14-1 — Consignes de séenrité ¢i d’exploitation

Lexploitant établit sous sa responsabilité et en tant que de besoin les diverses consignes
précisant les modalités d’application des dispositions du présent amrété ainsi que celles relatives &
P'utilisation des éguipements, aux modes opératoires, aux interventions de maintenance et de
neitoyage, aux contrdles a effectuer périodiquement ou de fagon exceptionnelle notamment 3 Ia
mise en route ou & I"arrél des installations, aux opérations dangereuses, aux procédures & amrét
d’urgence, aux procédures d’alerte.



Ces consigues serent tenues a jour. Elles seront affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel et aux abords des installations el équipentents concernéds.

Ces consignes devront étre distribudes au personnel. Elles seronl réguli¢rement commentées
et expliquées. De méme, le point sera fait avec les ouvriers sur les notions de danger et de sécurité

de 1"ensemble de Ia carriére.

Les diverses consignes et instructions seront également regroupses dans les dossiers de
prescriptions.

14-2 — Connaissance des produits — Etiquetage

L’exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature
et les misques des produits dangereux présents dans Uinswallation, en particulier les fiches de
sécurté,

Les fiits, réservoirs et autres emballages deivent porter en caractéres trés lisibles le nom des
produits et les symboles de danger conformément, s°il ¥ a lieu, & Ia réglementation relative 3

I’étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

14-3 — Appareils & pression

Tous les appareils & pression en service dans 1'établissement doivent satisfaire aux
dispositions du décret du 18 janvier 1943 modifié sur les appareils 4 pression de gaz.

14-4 — Incendie

L’exploitant pourveit les installations des matériels et des équipements de lutte contre
"incendie adaptés aux risques et conformes aux normes en vigueur.

Ces équipements sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an, en
particulier la réserve d’eau ou les poteaux incendie.

14-5 — Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions sur I'hygiéne el la sécurité des travailleurs, des malériels de
protection individuelle, adaptés aux risques et nuisances présentés par Pexploitation et permetiant
I'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés A proximité des lieux d'utilisation. Ces
matériels doivent étre entretenus en bon élal el vérifiés périodiquement (au moins une fois par an),
Le personnel doit étre familiarisé 4 "emploi de ces matériels.

ARTICLE 15 - AMENAGEMENTS ET EQUIPEMENTS

15-1 Installations électriques

Les installations €lectriques sont réalisées par des personnes qualifides, avec du matériel
électrigque approprié, conformément aux régles de art et suivant les textes et les normes en vigueur.
Il en est de méme des adjonctions, moedifications ou réparations.

Les équipements métalliques (charpentes, réservoirs, cuves, canalisalions) sont mis a la teire
conformément aux normes applicables et comple tenu de la nature des produits.

Toutes les instailations électriques doivent élre maintenues en bon état. Les défectuosités el
anomalies constatées seront supprimées dans les meilleurs délais.



Elles doivent &lre controlées aprés leur installation ou leur modification, puis vérifiées
périodiguement par une parsonine ou un organisme agréé. La périodicité, I'objet et Iélendue de ces
controles et vérifications ainsi que le contenu des rapports auxquels ils donneni lieu est fixé par
I"arrété ministériel du 25 octobre 1991 (titre ELECTRICITE du RGIE).

15-2 — Stockage et distribution d’hydrocarbures

Le stockage dhydrocarbures est interdit sur le site.

Le ravitaillement des engins de chantier sera réalisé sur I’aire du type "plate forme engins”
prévue article 3-4 précédent,

ARTICLE 16 - GARANTIE FINANCIERE

16-1 — Montant de la garantie

La garantie financicre a pour but d’assurer, en cas de défaillance du bénéficiaire de
I"autorisation d’exploiter, une remise en élat du site visant une insertion saiisfaisante de la carriére
dans son environnement.

Le montant de la garantie financigre esi fixé i :

Pérode hontant de la garantie (suros)
00— 5ans G118
53— 10 ans 12924
0-—-15ans 15168
5 — 20 ans (Jusgu'a reintse en état satisthisante) 17411

La référence 0 des périodes étant la date de déclaration de début d’exploitation prévue a
I"article 4.

Ces monlants seront aulontatiquement actualisés, sous la responsabilité de I'exploitant, sur
Ia base de I'indice TPO1 référence http:/www.constructien.equipement.gouy.fr de novembre 2007
soit 384,1. Cette révision interviendra pour fixer le montant réel de la parantie de la période
considérée, qui devra figurer sur I'acte de cavtionnement a produire. Celte révision interviendra
¢galement automatiquemeni durant la période considérée lorsque Iindice progressera de plus de 15

i
%.

Ces montanis pourroat, le cas échéant, &tre révisés si la conduite de I'exploiiant ou Ia remise
en €tat s’écarte notablement du schéma prévisionnel produit. Cette révision sera initide soit par
I’exploitant sur présentation d’un dossier motivé, soit par inspeclion des instaliations classées,

16-2 — Justification de la garantic

La garantie financiére sera constituée sous la forme d’un acte de camionnement solidaire
déliveé soil par un élablissement de crédit, soit par une entreprise d’assurance. Cet acte sera
conforme au modele datlestation fixé par Uarrété interminisiériel du 1¥ {éviier 1996,

L’attestation de garantie {inanciére aclualisée courant la premiére période sera adressée au
Préfet en méme temps que la déclaration de debui d’exploitation prévue A Particle 4 du présent
arréte.

Les renouvellenients successifs de Ja parantie financiére actualisée courant les périodes
suivanles seront également adressés au Préfet, au moins six mois avant I’échéance de la garantic en
COLIS.



Indépendammeni des sanctions pénales qui pourront étre engagées, "absence de parantie
financiére, constatée aprés mise en demeure, entrainera la suspension de *autorisation.

16-3 — Appel 4 Ia parantie financitre

Indépendamment des sanctions pénales qui pourraient &tre engagées, le préfet fait appel 4 la
garantie financiére :

- soit en cas de non respect des prescriptions de I'autorisation d’exploiter en matiére de remise en
état, apres intervention des mesures prévues A Particle L 514-1 du code de I'environnement,

- soit aprés disparition juridique de exploitant et absence de remise en état conforme aux
orientations de 1'autorisation d’exploiter.

16-4 — Levée de la garantie financidre

L obligation de disposer d’une garanlie financiére ne pourra éire levée que par arrété
préfectoral aprés constat, par Pinspecteur des installations classées, de la temise en état conforme
aux prescriptions de Daulorisation d’exploiter et du respect des procédures réglementaires de
ceasalion d’activité.

BISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 17 - MODIFICATIONS

Toul projei de meodification des conditions d’exploitation el de remise en état, des
installations annexes de leur mode de fonetionnement, de nature 4 entrainer un changement notable
des éléments du dossier de la demande ov des prescriptions du présent arrété sera porté avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

Le changement d'exploitant est soumis a autorisation préfectorale.

La demande de changement d'exploitant doit étre conforme aux dispositions de T'article
R.516-1 du Code de I'Environnement. Cette demande est insiruite dans les formes prévues a
I'article R.5312-31.

ARTICLE 18 — INCIDENT ~ ACCIDENT

Tout incident on accident susceptible de porter atieinte aux intéréis visés a larticle L511-1 du
code I'environnement ou ayant entrainé Ja mort ou causé des blessures graves a des personnes sera
déclaré, sans délai, d l'inspectenr des installations classées. 1] fera 'objet d'un rapport écrit transmis 4
ce dernier. Ce rapporl précisera les origines et les causes de l'incident, les mesures prises pour ¥
pallier et celles prises pour éviter qu'il ne se reproduise.

ARTICLE 19 -~ ARCHEOLOGIE

Toule découverte faite au cours de l'exploilation de la carriére pouvant intéresser
Farchéologie , devia étre préservée et devra faire I'objet d'une déclaration immédiate au Maire el au
Service Régional de 'Archiéologie.

Les agenis de ce service auront accés sur la carriére aprés auterisation de exploitant. ils
devront se conformer aux consipnes de sécurité qui leur seront données.



ARTICLE 20 - CONTROLES

L'inspection des installations classées pourra demander que des contréles, des prélévements
et des analyses soient effectués par un organisme dont fe choix sera soumis a son approbation s'il

1

w'est pas agréé  cel effet, dans le but de vérifier le respeet des prescripiions du présent arrété.
Les frais occasionnés par ces contrdles seront supportés par lexploitant.
ARTICLE 21 - SUIVI DE L’EXPLOITATION ET DE LA REMISE EN ETAT
1 est élabli un plan orienté de la carriére sur fond cadastral, sur lequel seront mentionnés

- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d’exploiter ainsi gue ses abords dans un
rayon de 200 m

- le positionnement des bores permetiant la délimitation du terrain (la bome nivelée sera
repérée),

- les €léments dont I'intégrité¢ conditionne le respect de la séeurité publique (routes, chemins,
ouvrages publics, habitations)

Ce plan sera mis & jour tous les ans.
Cette mise A jour concermnera :

- 'emprise des infrastructures (installations — pistes - stocks...),

- les sarfaces déifrichées a Pavancement,

-~ le positionnement des fronts,

- I'emprise des chantiers (découverte — extraction — parties exploitées non remises en
élat),

- D'emprise des zones remises en éal,

- les courbes de niveau ou cote d’aliitnde des points significatifs.

Les surfaces de ces différentes zones ou emprises seront consignées dans une annexe i ce
plan. Les €carls — par rappert au schéma prévisionnel d’exploitation et de remise en état produit en
vue de la détermination de la garantie financidre — seront mentionnés.

Ce plan et cetle annexe seront tenus 4 la disposition de I'inspection des installations classées,
qui pourra en demander une copie certifide a jour par exploitant.

ARTICLE 22 - BOCUMENTS - REGISTRES

Les documents et figurent les principaux renseignements concemnant le fonctionnement de
I"installation el notainment Ie dossier de la demande avee I'étude d*impact, 1" élude des dangers, les
divers registres mentionnés au présent arrété, les résultats des contrdles ainsi que les consignes
devront éire tenus & la disposition de Pinspection des installations classées.

1} pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synih&ses de ces documents Ini soient
adressées, ainsi que toutes juslifications des mesures prises pour respecier les dispositions du
préseni arrété.

ARTICLE 23 ~ VALIDITE ~ CADUCITE

La présente autorisation, délivrée en application du cede de Fenvironnement, ne dispense
pas le bénéficiaire d’oblenir toutes autres autorisations exigées par les lois et réglements en vigueur,



Eile cessera de produire effet si la carriére n’est pas mise en exploitation dans les trois ans
suivant la notilication du présent arrété ou si elle reste inexploitée pendant plus de deux anndes
consécutives, sauf le cas de force majeure.

Passé ces délais, la mise en exploitation ou la reprise de I'activité est subordonnée A une
nouvelle autorisation.

ARTICLE 24 - HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L’exploitant devra se conformer par ailleurs aux dispositions du Code Minier et ses textes
d*application dans Pintérét de hygiéne et de la sécurité des travailleurs et de la sécurité publique.

L exploitant doit recourir & un organisme agréé conformément aux termes de Parréed du 9
février 1990 pour le développement de la prévention en matiére de séeurité et de salubrité du
travail.

Le cas échéant, le titulaire de la présente autorisation portera & la connaissance de Ia
direction régionale de I'industrie, de la recherche et de I"environnement le nom de la personne
physique chargée de la direction technique des travaux.

ARTICLE 25 -DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.
ARTICLE 26 — CESSATION D’ACTIVITE

La cessation d’activité de la carriére et des installations de traitement des matériaux devra
€tre notifice au préfet six mois avant I"arrét définitif qui en tout ¢état de cause ne peut se situer aprés
Ia date d expiration de autorisation.

A la notification de cessation d’activité il est joint un dossier comprenant le plan 4 jour des
terrains d’emprise de la carriére ainsi qu’un mémoire sur 'état du site.

Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et pour metire
el laisser celui-ci dans un élat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts memionnds 4 l'article
L.511-1 du code de Fenvironnement et comporte notamment :

- I'évacuation o I'élimination des produits danpereux et des déchets présents sur le site,
- les interdictions ou limitations d'aceés au site,

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement,

- Fintégration de "exploiiation dans son environnement,

dans Ja mesure du possible, des photos significatives de I'élat du site aprés remise en état.

ARTICLE 27 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS (ART. L 514-6 DU CODE DE
L'’ENYIRONNEMENT)

La présente décision est soumise 4 un confenticux de pleine juridiction. Elle peut élre
déférée i In juridiction administrative :

- par l'exploitant dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété ;
- par les tiers, personnes physiques on morales, les communes intéressées ou leurs groupements,

en raison des inconvénients ou des dangers que le foncliomement de la camiére et de ses
installations présente pour les intéréts visés a arlicle L511-1 du code de Yenvironnement, dans



un dékai de six mois 4 compter de 'achévement des formaliiés de publicité de la déclaration
d'exploitation prévue & l'article 4 du présent arrété ; les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des
immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classée que
postérieurement 4 laffichage ou a la publication de {'arrété amorisant l'ouverture de cette
inslallation ne sont pas recevables a déférer ledit amété 4 la juridiction administrative.

ARTICLE 28- PUBLICITE - INFORMATION

Une copie du présent arrété sera dépesée a la mairie de commune de VILLEDIEU pour v
étre consuliée par towte personne intéressée.

Un extrait de I"arrétéd, énumérant nolamment les prescriptions auxaguelles la carriére et les
installations annexes soni soumises, sera affiché & ladite mairie pendant une durée minimum de un
mois. Procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

Le méme exirait sera atfiché en permanence et de facon visible dans la carriére par les soins
du bénéticiaire de I'autorisation.

tin avis sera inséré par les soins do préfet el aux frais de exploitant dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tous les dépariements concemnés par I'exploitation.

ARTICLE 2% -DIFFUSION

s M. le Secrétaire Général de la préfecture du Cantal;

a M e sous prélel de Saint-Flour;

o M, le directeur départemental des terriloires

* M. e maire de la commune de Villedieu chargé des formalités daffichage ;

= M. e directeur régional de Ienvironnement, de Faménagement et du logement i Clerment-Ferrand;

# M. le chef de {"unité territoriale du Canlal de la direction régionale de Penvironnement, de
I"aménagement et di logement;

= M le direcienr dépariemental des affaires sanilaires et sociales ;

= M. ke chef de Punite territoriale du Cantal de Ta direction régionale des affaires culturetles ;

M. Ie directenr régional des affaires culturelles ;

e M. le directeur régional de la CRAM ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d’assurer Uexécution du présent arrété qui sera notifié
a monsieur Emmanuel HEBRARD, gérant de la SARL ARTISANAT DE LA PIERRE, dont le

siege social est Ribeyrevieille 153100 VILLEDIEU, et publié au recueil des acles administratifs
de la préfecture du Cantal.

A AURILLAC, le 7 2 WAR 7010
Pour le Prélel

rpefle
BTN




SOMMAIRE

ARTICLE I — NATURE DE L' AUTORISATION.....coivm s issssissrsens
ARTICLE 2 — DUREE — LOCALISATION ..o e o iesoseraanes

ARTICLE 3 — AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES. ... v inensrsssssnissnssisesisesans
F-d — A ICRIEC i s s s s A e ks ks s a T R ebea e esa tE SRR vaEERS
F=2 = BOFRAEE 1vaireniressiiisissssiiiveaiieasitrns e sessssrernes sncess hes st cona st e ss secertssnes ssassss basss erss sesentsres sbsssis
Fo3 = COHHFE o essesrcieirsis o s et s s e s s s EESb 4 a0t L4 A b ome R EromsaEEEsa T bE R LR R RaERR
3= - Plate-forme engins s i st isaniess s iress sreest s ses
3-0 = Fqrx PHIVIATES ..ottt nrcsr e rresr e tress i e s s s et e et ae as ennrs e

ARTICLE 4 — DECLARATION DE DEBUT D’EXPLOITATION. ...t nncninssireerennes

ARTICLE 5 — CONDUITE DE L’EXPLOITATION ..cooiimmummmmnmnen s isssesssesi e
5-1 — Principe d’explofalion...cumw s i s e s sss sssstasssssasre s
5-2 Dleapape — BECONVETIE cciiammisme s s esssas e mises i sssanises asesnssrssnssesntrssssnss
5-3 — EXTIACHOI crivevsiiinsivnrsirmsasiosstirsssissiisssssstissa st i ss s sa sras s scess nsstas soss bt ssnss rboassnontirnssnsrans
54 — AmEnagement — eRITBHEN v e s sssssisesis s oo i rasat i sasssess st s ssseestsnsassnss

ARTICLE 6 — REBMISE EN ETAT ..o vvivenireesniminssis s s s sessessnesssisase
BT — PIIHCIDE coisieisiieisins e s et e s s st s R oA Lk bbb ro e e Fee R e R e ba T e Rme
-2 — MesHures PArtiCHIIBFES v s st aa e
=3 — Fin dexploftafion ... i i e e s s s et s saes

ARTICLE 7 - SECURITE PUBLIQUE rrens
7-1 — Accés sur Ia carriére.. O U PPN
72 — Disfances Iimites ef zones de pmfecﬁmr AL ee b e AN AR AR SNEEE SRR ST TREEaA R AR

ARTICLE 8 — DISPOSITIONS GENERALES ..o e sassm o

ARTICLE 9 — POLLUTION DES EAUX....oooinininimrenmmemmnesnnsomamireissisanioss arsssasess
9‘1 —-Pféféi’fmt’ﬂf d’eﬂ!fn||||.u||“a|u-uluu7“1"u|uu;-|sau||ssu|u||suu-uu-|-naﬂnaulnulun-utuussunuun .
9-2 — Prévention des polltitions accidentelles i s s
9-3 — Eau de procddd des Installalions. oo crsmesnsesneaissens
9-4 — Faux domestigues.... e EreaEre N Eee N LI E eI ek CAS 6RO A ReS S MO I AR REEAN AR NSRS R R AR
9-5 — Oualifté des e_ﬂ?uents re;erés ...... veareressensirensanes
9'6 COIIIFGIE-F FA R A AR R R A R PP A P AN A P A AN E A R I N E S F A A PN I G E N FN A B G F A A S A A A S P I P I NP P I P AN FAE
ARTICLE 10— POLLUTION DE L’AIR ET POUSSIERES .......ocoonmnmnnmaniesine
ARTICLE I.I - BRUIT&;-vuu|us--rn;||:uua.uu|uulsu-lua-|tu|uuuneulnuaunuuuuuuunu nezaan

ARTICLE Iz - WBR&HG&T‘S‘“‘Ilt“!ltt%l‘talIl‘t""&"IIS"‘ltt.'llll.'ll!GCIlltllIllt##illttillltaillkt!‘lIl“!%lt&’ilt*’lt.il.! 11
ARTICLE 13 - DECHETS AN NI NN NN N R T I A A NN R A D kA A R TS TN RN RN S AR PN IR N S A R N F 11

i4-1- Cﬂrmgnes de sec:mfé e.f d’e.tp!mrﬂfmn O FPYP PP ORISR J 4
14-2 — Connaissance des pmdmrs Efrqaerage ereesan e arne s s b6 e 12
14-3 — Appareils @ pression .. B OOV 3
1d-4 — Incendie ... e SOOI .
14-5 — Profection mdw:d’:feffe. o e e e e et e b e an e an e ra 2

ARTICLE 15 - AMENAGEMENTS ET EQUIPEMENTS ..o e 1.2

*

BB b A Lot b Ly Ly b by o e

-
e

© oottt Gt W Wl NI Ly lnlnlatn &

-
a - -
- - -
u -

" *

2

-

"
-
«-

b
=



15'1 IIHIH!IH!IHJIS I‘:’IE’CfFIQHES STERTRE illttta;--ttav||tuau||u.:lllu-atl|ttoa|lt.|||l|r1tiults¢1|ts;||-12
15-2 - Stockage ef distribution d’hydmmrbures SO RISPIRTOIPSP X 1

ARTICLE 16 — GARANTIE FINANCIERE ... ccrmirmmironesinssisesiisssisssssssssrsnssssssss 3.3
16-I — Montant de Ia Barantie ... ieemmnssimneinsseeeessssssssessssisssssssssars §.3

16-2 — Justification de @ Garantip. ... s nriesssnsssenses s ssssrarsssssss J.3
16-3 — Appel & In garantie fiHAHCIEIE... e s eessssrssssssressssssssees 18
16-4 — Levée de Ia garantie fIHanciere. i osssssnresssmessssscsssses J&

ARTICLE 17 — MODIFICATION. ... csmmmimenisssiesmmsnissssrecsssssssssssrsesessvassissares J48
ARTICLE 18 — INCIDENT — ACCIDENT .....coiisnmcnmmisnsnssnsssenssssosssssss $8
ARTICLE 19 - ARCHEOLOGIE.......cniiiimiaiissmissmossmisismssmmsensseesss I8
ARTICLE 20 — CONTROLES ...covnvciminanisssssssmesssmenssssisssaisessersassass 1.3
ARTICLE 21 - SUIVI DE L'EXPLOITATION ET DE LA REMISE EN ETAT ocorvenn 15
ARTICLE 22 — DOCUMENTS —~ REGISTRES ....o.cccomniinesnnisnmssntisentursssmssssrssasess 1 3
ARTICLE 23 —- VALIDITE — CADUCITE.....ovvconmcnnnnmmmmmnemimsassssssssses 3
ARTICLE 24 — HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL ...cvvvernvericorrmmresssnosnensees 16
ARTICLE 25 — DROITS DES TIERS ..o esmssssnsossinossissns 1
ARTICLE 26 — CESSATION D’ACTIVITE... PSR SPOUUPRIRRINY |

ARTICLE 27: I}Ebiﬁ ET VOIES DE RECOURS MRT L 514-6 DU CODE DE

ARTICLE 28— PUBLICITE — INFORMATION ....ocnicnnimmamcsinensmsssmnmnesssnsaneess 1 7
ARTICLE 29 ~DIFFUSTON .o vcoviirnnismaim s snssnises sssssresossess 1 7.



igure 12

KTAT FINAL (extrait iy eadnatre, fohielle 72401

4
- iR
b I
&

—_—

- ) / -
-
Fipare 3
EXTIRAN D1 CALVANTIY, COMMEUNE BE VILLEDEEA, SECTION 21, INBIQUANT LES _
FRINCIFALES THAPQSITIONS ACTUELLES T LE IOMA NG DFEXPLOITATHIN FROJETE — "
{éciwlle 17200000 ) v
7 e ,



PREMIERE PHASE D'EXPLOITATION (exirail du cadastra, échelte 1/2000}

5 1 : emiprize des mfrastruciures : pistes, local,
plate fonse de travail

52 : superficie en explodtation

53 : Lindaire de froni non reniis en £tat
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DEUXIEME PHASE D' EXPLOITATION (extrail du cadastre, échelle 1720000,

3 1 : emgpeise des infeasiructures : pistes, local,
plate forme de iravail

52 1 supearficie en exploitation

53 Lingaire de front non remis en éfat

Sectetlr remis en £tat

2éme phase quinnquennale

s3=m 004

/

conseryée



TROISIEME PHASE DYEXPLOITATION {exirait du cadastre, échelle 172000,

5 1> emprize des infrastruciures ; pistes, local,
plate fonine de travail

52 1 superficie en exploiation

83 : Lindaire de front non remis en éat

Secteur remis en diat

3émic plase quingquennade

/

haie conservis




DERMIERE PHASE D'EXPLOITATION (extraft du cadasive, échelle 1/2000).

5 1 : emprise des infrastructures @ pistes, local,
plate forme de travail

52 : superficie en exploitation

83 : Lingaire de front non remes en éfak

Secteur remis en £eal

déme phase quinqueniale

wa
w3

Limite emprise fonciére
2R

Limite des extractions

/

e conservie



